Gonzdlez Reboredo, X. M. / Ferndndez de Rota, X. A. (coords.): Actas do Simposio de
Antropoloxia " Lindeiros da Galeguidade” (O Cebreiro, A Proba de Navia, Vila-
franca do Bierzo, 5-7 xullo de 1990). |Santiago]: Consello da Cultura Galega,
1991, 181 pp.

Publicdronse hai uns meses as actas do Simposio organizado pola Seccién de
Antropoloxia do Consello da Cultura Galega que se celebrou a comezos de xullo de
1990. Nel reunironse antropélogos, historiadores e lingiiistas interesados en estudiaren a
realidade da franxa limitrofe coa Galicia administrativa desde as sias respectivas
disciplinas,

As Actas inicianse cunhas reflexiéns de Jeremy MacClancy, da Universidade de
Oxford, sobre o significado e a importancia dos limites culturais ("Los limites segin
perspectivas antropolégicas", pp. 11-15). A continuacién Clodio Gonzélez Pérez estudia
os hérreos de Asturias, Le6n e Galicia nun ensaio titulado "O hérreo: Unha construe-
cién comiin a Asturias, Ledn e Galicia" (pp. 17-34).

As relacions econdmicas nos limites orientais de Galicia na Idade Moderna e no
S. XIX son estudiados por Pegerto Saavedra no traballo "Economia campesifia e inter-
cambios na montana luguesa: Séculos XVI-XIX" (pp. 35-54).

José Luis Garcia Garcfa € autor dun interesante ensaio sobre os limites das
identidades ("Discursos y fronteras: Limites fisicos, limites sociales y limites mentales”,
pp. 55-65), baseandose na observacion da comarca dos Oscos, "que tiene la peculiaridad,
para cualquier observador, de pertenecer a Asturias pero de ser, culturalmente, una fiel
continuacién de Galicia" (p. 56).

Tamén William Kavanagh se ocupa da interpenetracién das fronteiras adminis-
trativas e das fronteiras culturais, cunha colaboracion titulada "Fronteras simbdlicas y
fronteras reales" (pp. 67-72), na que presenta un avance dunha investigacién en curso
que ten como obxectivo a comparacion do comportamento social e cultural dunha aldea
galega e outra portuguesa separadas por poucos quilometros.

Os problemas da identidade nos limites son abordados igualmente no relatorio
de Xaquin Rodriguez Campos, "Como pensar a identidade nos limites: Os Ancares” (pp.
73-80), no que estudia os cambios € a situacion actual do proceso de autoidentificacién e
de identificacion do vecifio que se produce nas comunidades que habitan Os Ancares,
repartidos administrativamente entre Galicia, Asturias e Ledn.

Os Ancares como drea cultural partida en tres polas fronteiras politico-adminis-
trativas € tamén o campo de estudio de Xosé M. Gonzdlez Reboredo, que tenta ex-
plica-la espacialidade dos casamentos nesta comarca 4 luz das tradiciéns da herdanza nas
distintas dreas ("Espacialidade matrimonial e herdanza nos lindeiros de Asturias, Gali-
cia e Leén", pp. 81-95).

Brian Juan O'Neill estudia unha forma de residencia natolocal en
Trds-os-Montes, en relacién coa mesma préctica observada no Sudoeste da provincia de
Ourense, entre outros lugares ("Nos limites do casamento: A residéncia natolocal em
Tréds-os-Montes", pp. 97-105).




A (ltima parte das actas estd constituida por tres ensaios lingiifsticos. O pri-
meiro titilase "La variedad lingiistica del Bierzo" (pp. 107-111), de C. Casado Lobato, e
consiste nun repaso bastante superficial e mesmo incompleto polos estudios existentes
sobre a lingua desta comarca e sobre as ideas dos seus autores respecto da adscricién
desa variedade lingiiistica. E m4goa que se desaproveitase a ocasién para facer un per-
corrido critico por eses mesmos estudios. Para mdis, a autora descofiece os traballos fei-
tos en Galicia sobre esas falas, en especial o Atlas Lingiistico Galego, realizado polo
ILG, e as contribucions 4 sda caracterizacién lingiistica feitas por F. Ferndndez Rei
(Cfr., entre outros, "Textos do galego exterior: Piantdn (A Veiga-Oviedo), Paradaseca
do Bierzo (Ledn) e Lubidn (Zamora): Caracterizacion lingiistica", in Homenaje a A.
Galmeés de Fuentes, vol. 1. Oviedo [ Madrid, 1985, pp. 171-197; Dialectoloxia da lingua
galega. Vigo, 1990). Pola mesma razon, a relacién de obras sobre as falas bercianas que
a autora inclie 6 final da stia comunicacién estd moi incompleta, ademais de carecer dos
minimos datos editoriais para que eses traballos poidan ser localizados polo lector.

O seguinte traballo ("Trazos lingiiisticos nos limites orientais da galeguidade”,
pp. 113-128) € obra de Francisco Ferndndez Rei e ten como obxectivo o establecemento
dos "eriterios lingiisticos e extralingiifsticos para marca-la fronteira oriental da lingua
galega" (p. 113). Basedndose fundamentalmente nos materiais do Atlas Lingiiistico de la
Peninsula Ibérica e mais no Atlas Lingiiistico Galego, o autor enumera sete trazos lin-
giiisticos (fonéticos e morfol6xicos) que permiten separa-los territorios de lingua galega
dos de lingua asturleonesa. De seguido cita abundantes aspectos da cultura e da historia
que estes territorios tefien en comin con Galicia, para coneluir que a comunidade de
lingua existente entre a Galicia administrativa ¢ estas terras asturianas, leonesas ou
zamoranas "€ a parte visible dun iceberg, sustentado por unha cultura e unha literatura
popular comun, unha (pre)historia compartida e uns costumes semellantes elevados a
categoria de dereito civil; € dicir, en toda a franxa exterior hai unha lingua comun por-
que houbo (e en parte hai) unha identidade galega comiin, que a artificiosidade das divi-
sions provinciais non logrou borrar” (p. 119). Ferndndez Rei retoma o discurso lingtiis-
tico para caracteriza-las variedades lingliisticas desta "franxa exterior” do galego por
medio dos seus trazos mdis destacados e, finalmente, para facer algunhas consideracions
sobre a necesidade de integrar estas variedades lingiiisticas no galego eomiin, de que os
falantes se recoiiezan no estdndar galego, sempre desde o respecto polas peculiaridades
de cada fala.

No terceiro destes traballos, o equipo da Divisién de Estudios do Bilingiiismo
do ICE da Universidade de Santiago, composto por D. Veiga Martinez, N. Arza Arza e
X. Rubal Rodriguez, estudia a "Situacién sociolingiiistica do alumnado das zonas limi-
trofes con Galicia" (pp. 129-139), ofrecendo un "adianto parcial do contido dunha
préxima publicacion do Consello da Cultura Galega" (p. 129). Neste traballo presén-
tanse resultados dunha serie de enquisas levadas a cabo en distintos puntos desas zonas
entre escolares da segunda etapa de EXB e de Ensino Medio (BUP e FP-I). Nel méstra-
seno-la evolucién da lingua familiar por medio da cuantificacién dos usos lingiiisticos na
xeracion dos avos, dos pais e dos [illos, que reflicte o retroceso do galego como lingua
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materna de xeracion en xeracion. Os resultados, asi a todo, son desiguais nas tres dreas
de estudio (Asturias, Ledn e Zamora), notdndose unha mellor conservacién do galego
como lingua habitual dos alumnos en Zamora (66 %) e en Asturias (45 %) respecto de
Leén (21 %). A parte da significacién de que os dous tercios dos alumnos zamoranos
sexan galegofalantes, hai que destaca-la grande importancia dos datos de Asturias, sobre
todo se tomamos en conta o volume da poboacién (50.000 persoas) e mailo medio socio-
cultural no que se desenvolven. Tamén se dé conta dos usos lingiiisticos no entorno fa-
miliar, escolar e vecifial, asi coma das actitudes dos alumnos respecto das lingua espa-
fiola e galega, con resultados que en xeral mostran unha implantacién importante da
nosa lingua na xeracién mdis nova. Posiblemente non estaria de mdis indicar de que tipo
de hdbitat (tural, semirural, urbano) proceden os alumnos, de que zona xeogrdfica (p.e.,
distinguir en Asturias se os alumnos son da marifia ou do interior), ou o nivel socioeco-
ndmico da familia. Non obstante, trdtase dun traballo de grande interese 6 que poucos
reparos se lle poden pofier.,

As Actas conclien cuns breves apuntamentos de bolseiras do C.C.G. que estdn
a realizar traballos sobre San Antolin de Ibias, Oencia, Porto de Sanabria e a Cabreira
Baixa (baixo o titulo xeral ("Aproximacién a unha investigacién antropoldxica nos lin-
deiros da galeguidade", pp. 141-169).

Como apéndice, incliiese o texto da "Proposta que presenta o Consello da Cul-
tura Galega 6 Ministerio de Educacidn e Ciencia referente 4 implantacion do galego no
ensino nas zonas galegofalantes de Asturias, Le6n ¢ Zamora" (pp. 175-181), que foi
aprobado por unanimidade no pleno celebrado en Santiago o 5 de outubro de 1990. O
borrador deste texto, redactado por Xodn Babarro e Antén Santamarina, fora debatido
na sesidn linguistica celebrada en Vilafranca o derradeiro dia do Simposio.

A vista deste sumario, resulta innecesario sublifia-la importancia destas actas,
que, por unha vez, non supofien unha xustaposicion de traballos diversos e inconexos en-
tre si; ben O contrario, estamos ante un libro no que tédalas contribuciéns se comple-
mentan, fornecendo & lector unha vision coherente das distintas facetas da cultura
destes lindeiros de Galicia. Tomando como eixe a cuestion da identidade cultural e lin-
giiistica, as comunicacions deste Simposio achéganse con rigor e obxectividade cientifi-
cas a unha realidade sociocultural problemadtica, mostrando como unhas fronteiras poli-
ticas e administrativas arbitrarias non foron capaces de tronza-los vinculos culturais e
lingiiisticos que estas comunidades seguen mantendo con Galicia. Ademais, o estudio en
conxunto sae moi fortalecido pola interdisciplinariedade con que se aborda a andlise
dunha mesma realidade. Tratase sen dubida dun éxito que hai que agradecer tanto ds
organizadores do Simposio coma 6s colectivos € personalidades das zonas de Asturias,
Ledn e Zamora de fala galega, que vefien traballando desde hai tempo pola dignifica-
cién e o recofiecemento da siia cultura e a sta lingua,

Por todo isto, € este un libro recomendable non s6 para os interesados na pro-
blematica lingiiistica e cultural da chamada "franxa exterior", senén para tédolos galegos
comprometidos ou interesados na normalizacién cultural e lingiiistica da nosa nacién.
Esperamos, ademais, que non tarden en se publica-las Actas da segunda edicién destes
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encontros (Lindeiros da galeguidade II), celebrados en Verin (Ourense), Chaves
(Trds-os-Montes) e Lubidn (Zamora) os dias 11-13 de xullo de 1991, por analizarse nela
a problemadtica da galeguidade sudoriental, o que sen diibida completard a visién ofre-
cida nestes Lindeiros I.

X. L. REGUEIRA

Revista de Llengua i Dret, n® 14, xullo de 1990, Escola d’Administracié Piblica de la
Generalitat de Catalunya, Barcelona, 1990.

Publicase este novo nimero da Revista de Llengua [ Dret coa mesma estructura
que xa vén sendo norma en nimeros anteriores (vid. Cadernos de Lingua 1 e 2). Asi,
incliense 6 comezo os relatorios das "Jornades de reflexi6 sobre les llengiies espanyoles
a I'Administracio de justicia", a saber:

- Jesus Pricto de Pedro: Libertades lingiiisticas, doble oficialidad e igualdad en
la jurisprudencia.

- Josep M. Puig Salellas: Conceptos bésicos de la doble oficialidad.

- Cesdreo Rodriguez Aguilera: La adaptacién de la Administracién de justicia a
la doble oficialidad.

- Joan Antoni Xiol i Rios: El tratamiento juridico de la doble oficialidad por
parte de las leyes y los reglamentos.

Na seccién de estudios, e dentro do apartado dedicado 4 linguaxe administrativa
e xuridica, Carles Duarte i Montserrat trata sobre "Els llenguatges d’especialitat” ou
tecnolectos, nun artigo conciso ¢ rigoroso que inclie unha minima bibliografia sobre a
materia.

No epigrafe que trata do réxime xuridico, incluense os seguintes artigos:

- André Braen: Les garanties linguistiques constitutionnelles au Canada.

- Oriol Badia i Tobella: A I'entorn d'una senténcia del Tribunal de Justicia de
les Comunitats Europees sobre l'exercici d’'una determinada professié a Irlanda i el
requisit del coneixement de la seva llengua.

- Maria Josep Bard i Ballbé: L'etiquetatge en catald: un problema en relacié
amb la CEE?

- Raimon Carrasco i Nualart: Notes sobre l'activitat de fomente: estat de la
qiiesti6 en la doctrina i consideracions sobre el seu régim juridic. Foment i normalitzacié
lingtistica.

- Carles A. Gasoliba: El catala a les institucions europees.

- Jacques Maurais: Breu historia de les mesures legislatives linghistiques al
Regne Unit.
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